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Chapter 15

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ץ1 מִקֵּ֥
на–крају
H7093

ׁבַע־ שֶֽ
сваке–седме
H7651

שָׁנִ֖ים
године
H8141

ה תַּעֲשֶׂ֥
чини

ה׃ שְׁמִטָּֽ
опроштај
H8059

Svake sedme godine opraštaj.

2֮ וְזֶה
а–ово
H2088

דְּבַר֣
је–начин
H1697

הַשְּׁמִטָּה֒
опроштаја
H8059

שָׁמ֗וֹט
нека–опрости
H8058

כָּל־
сваки
H3605

֙ בַּעַ֙ל
господар
H1167

ה מַשֵּׁ֣
зајма
H4874

יָד֔וֹ
руке–своје
H3027

ר אֲשֶׁ֥
што

ה יַשֶּׁ֖
је–позајмио
H5383

בְּרֵעֵה֑וּ
ближњему–своме
H7453

א־ ֹֽ ל
нека–не
H3808

יִגֹּ֤שׂ
наплаћује
H5065

אֶת־
од
H0853

֙ רֵעֵה֙וּ
ближњега–свога
H7453

וְאֶת־
ни–од
H0853

יו אָחִ֔
брата–свога
H0251

י־ כִּֽ
јер

א קָרָ֥
је–проглашен
H7121

ה שְׁמִטָּ֖
опроштај
H8059

יהוָֽה׃ לַֽ
Господњи
H3068

A opraštanje da biva ovako: kome je ko dužan šta, neka oprosti šta bi mogao tražiti od bližnjeg svog; neka ne 
traži od bližnjeg svog i od brata svog, jer je opraštanje Gospodnje oglašeno.

אֶת־3
од
H0853

י הַנָּכְרִ֖
странца
H5237

תִּגֹּ֑שׂ
можеш–тражити
H5065

ר וַאֲשֶׁ֨
али–што

יִהְיֶה֥
буде
H1961

לְךָ֛
твоје–код

אֶת־
—
H0854

יךָ אָחִ֖
брата–свога
H0251

תַּשְׁמֵ֥ט
опрости
H8058

ךָ׃ יָדֶֽ
руком–својом
H3027

Od tuđina traži, ali šta bi imao u brata svog, ono neka mu oprosti ruka tvoja,

פֶס4 אֶ֕
само

י כִּ֛
што

א ֹ֥ ל
неће
H3808

הְיֶה־ יִֽ
бити
H1961

בְּךָ֖
међу–вама

אֶבְי֑וֹן
сиромаха
H0034

י־ כִּֽ
јер

בָרֵ֤ךְ
заиста
H1288

רֶכְךָ֙ יְבָֽ
ће–те–благословити
H1288

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

רֶץ בָּאָ֕
у–земљи
H0776

אֲשֶׁר֙
коју

יְהוָה֣
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Бог–твој
H0430

תֵן־ נֹֽ
даје
H5414

לְךָ֥
теби

נַחֲלָ֖ה
у–наследство
H5159

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
да–је–запоседнеш
H3423

da ne bi bilo siromaha među vama, jer će te obilno blagosloviti Gospod u zemlji koju ti Gospod Bog tvoj da u 
nasledstvo da je tvoja.

ק5 רַ֚
само
H7535

אִם־
ако

שָׁמ֣וֹעַ
заиста
H8085

ע תִּשְׁמַ֔
будеш–слушао
H8085

בְּק֖וֹל
глас

יְהוָה֣
Господа
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Бога–свога
H0430

ר לִשְׁמֹ֤
држећи
H8104

לַעֲשׂוֹת֙
да–вршиш

אֶת־
—
H0853

כָּל־
све
H3605

הַמִּצְוָה֣
заповести
H4687

את הַזֹּ֔
ове
H2063

ר אֲשֶׁ֛
које

י אָנֹכִ֥
ја
H0595

מְצַוְּךָ֖
ти–заповедам
H6680

הַיּֽוֹם׃
данас
H3117

Samo ako dobro uzaslušaš glas Gospoda Boga svog gledajući da činiš sve ove zapovesti, koje ti ja zapovedam 
danas,
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י־6 כִּֽ
јер

יְהוָה֤
Господ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Бог–твој
H0430

רַכְךָ֔ בֵּֽ
те–је–благословио
H1288

ר כַּאֲשֶׁ֖
као–што

דִּבֶּר־
ти–је–обећао
H1696

לָךְ֑
теби

עֲבַטְתָּ֞ וְהַֽ
и–позајмљиваћеш
H5670

גּוֹיִם֣
народима

ים רַבִּ֗
многим

וְאַתָּה֙
а–ти

א ֹ֣ ל
нећеш
H3808

ט תַעֲבֹ֔
позајмљивати
H5670

֙ שַׁלְתָּ וּמָֽ
и–владаћеш
H4910

בְּגוֹיִם֣
над–народима

ים רַבִּ֔
многим

וּבְךָ֖
а–над–тобом

א ֹ֥ ל
неће
H3808

ׁלוּ׃ יִמְשֹֽ
владати
H4910

ס
(одељак)

blagosloviće te Gospod Bog tvoj, kao što ti je kazao, te ćeš davati u zajam mnogim narodima, a ni od koga nećeš 
uzimati u zajam, i vladaćeš mnogim narodima, a oni tobom neće vladati.

י־7 כִּֽ
ако

יִהְיֶה֩
буде
H1961

בְךָ֨
међу–вама

אֶבְי֜וֹן
сиромах
H0034

מֵאַחַ֤ד
од–једног–од
H0259

אַחֶי֙ךָ֙
браће–твоје
H0251

בְּאַחַד֣
у–једним–од
H0259

יךָ שְׁעָרֶ֔
врата–твојих
H8179

רְצְךָ֔ בְּאַ֨
у–земљи–твојој
H0776

אֲשֶׁר־
коју

יְהוָה֥
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бог–твој
H0430

נֹתֵ֣ן
даје
H5414

לָךְ֑
теби

א ֹ֧ ל
не
H3808

ץ תְאַמֵּ֣
отврдњавај
H0553

אֶת־
—
H0853

לְבָבְךָ֗
срце–своје
H3824

א ֹ֤ וְל
и–не
H3808

תִקְפֹּץ֙
стискај
H7092

אֶת־
—
H0853

יָדְ֣ךָ֔
руку–своју
H3027

יךָ מֵאָחִ֖
од–брата–свога
H0251

הָאֶבְיֽוֹן׃
сиромашног
H0034

Ako bude u tebe koji siromah između braće tvoje u kome mestu tvom, u zemlji tvojoj, koju ti daje Gospod Bog 
tvoj, nemoj da ti se stvrdne srce tvoje i da stisneš ruku svoju bratu svom siromahu.

י־8 כִּֽ
него

חַ פָתֹ֧
широм

ח תִּפְתַּ֛
отвори

אֶת־
—
H0853

יָדְךָ֖
руку–своју
H3027

ל֑וֹ
њему

וְהַעֲבֵט֙
и–позајми
H5670

נּוּ תַּעֲבִיטֶ֔
му
H5670

דֵּ֚י
довољно
H1767

מַחְסֹר֔וֹ
за–потребу–његову
H4270

ר אֲשֶׁ֥
што

יֶחְסַ֖ר
му–недостаје
H2637

לֽוֹ׃
њему

Nego otvori ruku svoju i pozajmi mu rado koliko mu god treba u potrebi njegovoj.

מֶר9 הִשָּׁ֣
чувај–се
H8104

לְךָ֡
ти

פֶּן־
да–не
H6435

יִהְיֶה֣
буде
H1961

דָבָר֩
ствар
H1697

עִם־
у

לְבָבְךָ֨
срцу–твоме
H3824

עַל בְלִיַּ֜
ничемна
H1100

ר לֵאמֹ֗
говорећи
H0559

רְבָה֣ קָֽ
близу–је
H7126

שְׁנַֽת־
година
H8141

֮ הַשֶּׁבַע
седма
H7651

שְׁנַת֣
година
H8141

הַשְּׁמִטָּה֒
опроштаја
H8059

וְרָעָה֣
и–буде–зло

ינְךָ֗ עֵֽ
око–твоје

בְּאָחִי֙ךָ֙
према–брату–твоме
H0251

אֶבְי֔וֹן הָֽ
сиромашном
H0034

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

ן תִתֵּ֖
даш
H5414

ל֑וֹ
му

א וְקָרָ֤
и–завапи
H7121

עָלֶי֙ךָ֙
против–тебе

אֶל־
ка
H0413

יְהוָ֔ה
Господу
H3068

וְהָיָה֥
и–буде
H1961

בְךָ֖
на–теби

טְא׃ חֵֽ
грех
H2399

Čuvaj se da ne bude kakvo nevaljalstvo u srcu tvom, pa da kažeš: Blizu je sedma godina, godina oprosna; i da oko 
tvoje ne bude zlo prema bratu tvom siromahu, pa da mu ne daš, a on zato da vapije ka Gospodu na te, i bude ti 
greh.
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נָת֤וֹן10
дај
H5414

֙ תִּתֵּן
му
H5414

ל֔וֹ
њему

וְלאֹ־
и–нека–не
H3808

ע יֵרַ֥
буде–жао

לְבָבְךָ֖
срцу–твоме
H3824

בְּתִתְּךָ֣
кад–му–дајеш
H5414

ל֑וֹ
њему

י כִּ֞
јер

׀בִּגְלַל֣ 
због
H1558

הַדָּבָר֣
тога
H1697

הַזֶּ֗ה
овога
H2088

יְבָרֶכְךָ֙
благосиловиће–те
H1288

יְהוָה֣
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Бог–твој
H0430

ל־ בְּכָֽ
у–сваком
H3605

ךָ מַעֲשֶׂ֔
делу–твоме
H4639

ל וּבְכֹ֖
и–у–сваком
H3605

מִשְׁלַ֥ח
послу

ךָ׃ יָדֶֽ
руку–твојих
H3027

Podaj mu, i neka ne žali srce tvoje kad mu daš; jer će za tu stvar blagosloviti tebe Gospod Bog tvoj u svakom 
poslu tvom i u svemu za šta se prihvatiš rukom svojom.

י11 כִּ֛
јер

לאֹ־
неће
H3808

ל יֶחְדַּ֥
нестати
H2308

אֶבְי֖וֹן
сиромашних
H0034

רֶב מִקֶּ֣
из–средине
H7130

הָאָרֶ֑ץ
земље
H0776

עַל־
зато

ן כֵּ֞
ти

י אָנֹכִ֤
ја
H0595

מְצַוְּךָ֙
заповедам
H6680

ר לֵאמֹ֔
говорећи
H0559

תֹחַ פָּ֠
широм

ח תִּפְתַּ֨
отвори

אֶת־
—
H0853

יָדְךָ֜
руку–своју
H3027

יךָ לְאָחִ֧
брату–своме
H0251

לַעֲנִיֶּ֛ךָ
невољнику–своме
H6041

וּלְאֶבְיֹנְךָ֖
и–сиромаху–своме
H0034

ךָ׃ בְּאַרְצֶֽ
у–земљи–својој
H0776

ס
(одељак)

Jer neće biti bez siromaha u zemlji; zato ti zapovedam i kažem: otvaraj ruku svoju bratu svom, nevoljniku i 
siromahu svom u zemlji svojoj.

י־12 כִּֽ
ако

ר יִמָּכֵ֨
ти–се–прода
H4376

לְךָ֜
теби

יךָ אָחִ֣
брат–твој
H0251

י עִבְרִ֗ הָֽ
Јеврејин
H5680

א֚וֹ
или

עִבְרִיָּ֔ה הָֽ
Јеврејка
H5680

דְךָ֖ וַעֲבָֽ
и–служиће–ти
H5647

שׁ שֵׁ֣
шест
H8337

שָׁנִי֑ם
година
H8141

וּבַשָּׁנָה֙
а–у–години
H8141

ת הַשְּׁבִיעִ֔
седмој
H7637

נּוּ תְּשַׁלְּחֶ֥
отпусти–га
H7971

י חָפְשִׁ֖
слободног
H2670

ךְ׃ מֵעִמָּֽ
од–себе

Ako ti se proda brat tvoj Jevrejin ili Jevrejka, neka ti služi šest godina, a sedme godine otpusti ga od sebe 
slobodnog.

י־13 וְכִֽ
и–кад

נּוּ תְשַׁלְּחֶ֥
га–отпустиш
H7971

י חָפְשִׁ֖
слободног
H2670

ךְ עִמָּ֑ מֵֽ
од–себе

א ֹ֥ ל
не
H3808

נּוּ תְשַׁלְּחֶ֖
отпуштај–га
H7971

ם׃ רֵיקָֽ
празних–руку
H7387

A kad ga otpustiš od sebe slobodnog, nemoj ga otpustiti praznog.

הַעֲנֵי֤ק14
даруј
H6059

תַּעֲנִיק֙
га–богато
H6059

ל֔וֹ
њему

אנְךָ֔ מִצֹּ֣
од–стада–свога
H6629

גָּרְנְךָ֖ וּמִֽ
и–од–гумна–свога
H1637

וּמִיִּקְבֶךָ֑
и–од–преси–своје
H3342

ר אֲשֶׁ֧
чиме

בֵּרַכְךָ֛
те–је–благословио
H1288

יְהוָה֥
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бог–твој
H0430

תִּתֶּן־
дај
H5414

לֽוֹ׃
му

Daruj ga čim između stoke svoje i s gumna svog i iz kace svoje; podaj mu čim te je blagoslovio Gospod Bog tvoj.
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וְזָכַרְת15ָּ֗
и–сети–се
H2142

י כִּ֣
да

עֶבֶ֤ד
роб
H5650

֙ הָיִי֙תָ
си–био
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
у–земљи
H0776

יִם מִצְרַ֔
мисирској
H4714

יִּפְדְּךָ֖ וַֽ
и–откупио–те–је
H6299

יְהוָה֣
Господ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Бог–твој
H0430

עַל־
зато

ן כֵּ֞
ти

י אָנֹכִ֧
ја
H0595

מְצַוְּךָ֛
заповедам
H6680

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֥ר
ствар
H1697

הַזֶּ֖ה
ову
H2088

הַיּֽוֹם׃
данас
H3117

I opominji se da si bio rob u zemlji misirskoj i da te je izbavio Gospod Bog tvoj; zato ti ja zapovedam ovo danas.

וְהָיָה16֙
и–буде–ли
H1961

י־ כִּֽ
да

יאֹמַר֣
ти–каже
H0559

יךָ אֵלֶ֔
теби
H0413

א ֹ֥ ל
нећу
H3808

א אֵצֵ֖
да–одем
H3318

ךְ מֵעִמָּ֑
од–тебе

י כִּ֤
јер

בְךָ֙ אֲהֵֽ
те–воли
H0157

וְאֶת־
и
H0853

ךָ בֵּיתֶ֔
дом–твој

כִּי־
јер

ט֥וֹב
добро
H2895

ל֖וֹ
му–је

ךְ׃ עִמָּֽ
код–тебе

Ako li ti kaže: Neću da idem od tebe, zato što te ljubi i dom tvoj, jer mu je dobro kod tebe,

וְלָקַחְת17ָּ֣
онда–узми
H3947

אֶת־
—
H0853

עַ הַמַּרְצֵ֗
шило
H4836

ה וְנָתַתָּ֤
и–пробиј–му
H5414

בְאָזְנוֹ֙
ухо
H0241

לֶת וּבַדֶּ֔
уз–врата

וְהָיָה֥
и–биће
H1961

לְךָ֖
теби

עֶבֶ֣ד
роб
H5650

עוֹלָם֑
заувек
H5769

ף וְאַ֥
и–такође
H0637

לַאֲמָתְךָ֖
слузи–својој
H0519

תַּעֲשֶׂה־
учини

ן׃ כֵּֽ
тако

tada uzmi šilo i probuši mu uho na vratima, i biće ti sluga doveka; i sluškinji svojoj učini tako.

לאֹ־18
нека–не–буде
H3808

ה יִקְשֶׁ֣
тешко
H7185

בְעֵינֶ֗ךָ
у–очима–твојим

חֲךָ֙ בְּשַׁלֵּֽ
кад–га–отпустиш
H7971

אֹת֤וֹ
га
H0853

֙ חָפְשִׁי
слободног
H2670

ךְ עִמָּ֔ מֵֽ
од–себе

י כִּ֗
јер

מִשְׁנֶה֙
двапут
H4932

שְׂכַר֣
више–од–плате
H7939

יר שָׂכִ֔
најамника
H7916

דְךָ֖ עֲבָֽ
ти–је–служио
H5647

שׁ שֵׁ֣
шест
H8337

שָׁנִי֑ם
година
H8141

רַכְךָ֙ וּבֵֽ
и–благословиће–те
H1288

יְהוָה֣
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Бог–твој
H0430

ל בְּכֹ֖
у–свему
H3605

ר אֲשֶׁ֥
што

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
чиниш

פ
(одељак)

Nemoj da ti bude teško kad ga otpuštaš od sebe slobodna, jer je dvojinom onoliko koliko najamnik zaslužio u 
tebe za šest godina, da bi te blagoslovio Gospod Bog tvoj u svemu što radiš.

ל־19 כָּֽ
сваког
H3605

הַבְּכ֡וֹר
првенца
H1060

אֲשֶׁר֩
који

ד יִוָּלֵ֨
се–роди
H3205

בִּבְקָרְךָ֤
међу–говедима–твојим
H1241

אנְךָ֙ ֹֽ וּבְצ
и–међу–овцама–твојим
H6629

ר הַזָּכָ֔
мушког
H2145

ישׁ תַּקְדִּ֖
посвети
H6942

לַיהוָה֣
Господу
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Богу–своме
H0430

א ֹ֤ ל
не
H3808

תַעֲבֹד֙
ради
H5647

ר בִּבְכֹ֣
првенцем
H1060

ךָ שׁוֹרֶ֔
вола–свога
H7794

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

תָגֹ֖ז
стрижи
H1494

בְּכ֥וֹר
првенца
H1060

צאֹנֶֽךָ׃
оваца–својих
H6629

Sve prvence u stoci svojoj krupnoj i sitnoj što bude muško, posveti Gospodu Bogu svom; ne radi na prvencu od 
krave svoje, i ne striži prvenca od ovaca svojih.
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20֩ לִפְנֵי
пред
H6440

יְהוָ֨ה
Господом
H3068

אֱלֹהֶ֤יךָ
Богом–својим
H0430

֙ תאֹכֲלֶנּ֙וּ
једи–га
H0398

שָׁנָה֣
сваке
H8141

בְשָׁנָ֔ה
године
H8141

בַּמָּק֖וֹם
на–месту
H4725

אֲשֶׁר־
које

יִבְחַר֣
изабере
H0977

יְהוָה֑
Господ
H3068

ה אַתָּ֖
ти

ךָ׃ וּבֵיתֶֽ
и–дом–твој

Pred Gospodom Bogom svojim jedi ih ti i porodica tvoja svake godine na mestu koje izabere Gospod.

י־21 וְכִֽ
а–ако

יִהְיֶ֨ה
буде
H1961

ב֜וֹ
на–њему

מ֗וּם
мана

֙ פִּסֵּחַ֙
хром
H6455

א֣וֹ
или

עִוֵּ֔ר
слеп
H5787

ל כֹּ֖
било–каква
H3605

מ֣וּם
мана

רָ֑ע
лоша

א ֹ֣ ל
не
H3808

נּוּ תִזְבָּחֶ֔
жртвуј–га
H2076

לַיהוָה֖
Господу
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Богу–своме
H0430

Ako li na njemu bude mana, ako bude hromo ili slepo, ili koja god zla mana bude na njemu, ne kolji ga Gospodu 
Bogu svom.

יך22ָ בִּשְׁעָרֶ֖
у–вратима–твојим
H8179

תֹּאכֲלֶנּ֑וּ
једи–га
H0398

הַטָּמֵ֤א
нечист
H2931

וְהַטָּהוֹר֙
и–чист
H2889

ו יַחְדָּ֔
заједно

י כַּצְּבִ֖
као–срну

ל׃ וְכָאַיָּֽ
и–као–јелена
H0354

U svom mestu pojedi ga; i čist i nečist neka jede kao srnu i jelena.

ק23 רַ֥
само
H7535

אֶת־
—
H0853

דָּמ֖וֹ
крв–његову
H1818

א ֹ֣ ל
не
H3808

תאֹכֵל֑
једи
H0398

עַל־
на

רֶץ הָאָ֥
земљу
H0776

תִּשְׁפְּכֶ֖נּוּ
је–проливај
H8210

יִם׃ כַּמָּֽ
као–воду
H4325

פ
(одељак)

Samo krv od njega ne jedi; prolij je na zemlju kao vodu.
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